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Brikker til Ingermanlands historie

1. af Kari Tarkiainen, arkivrad — Stockholm

Ingermanland tillhérde under medeltiden den nordvastryska handelsre-
publiken Novgorod, ndrmare bestamt dess sk. votiska femtedel — Votska-
ja Pjatina — och var bebott av tva finsk-ugriska folkslag, voterna (vatja-
laiset) och izjorerna eller ingrerna (inkeroiset) som var karelare.
Dessutom levde en sa smaningom vaxande slavisk befolkning i denna
landsénda. Efter det att Ivan III Vasiljevitj, storfurste av Moskva, ar 1478
underkuvat Novgorod kom Ingermanland att lyda direkt under Moskva.
Ratt betydande, delvis statsdirigerad folkinvandring fran det inre av
Ryssland satte nu igang. Livegenskapen beféastes nu som radande sam-
héllssystem i agrara forhallanden.

Ar 1492 grundade ryssarna i Ingermanlands nordvastra hérn, mittemot
Narva vid Finska viken, ett slott och en handelsstad vid namn Ivangorod.

Ingermanlands vapen, som ursprungligen betecknade hertigdomet Ivangorod ar
dokumenterat fran ca 1590 (dé med annan fidrgsdtining), anges symbolisera
Narvafloden med Narvas och Ivangorods murar pd 6mse sidor om vattnet.

Ingermanlands flagga, som skapades av kaptenen E. I. Haapakoski under frihets-
kampen i norra Ingermanland och togs i bruk 1919.
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Denna stad var pa sétt och vis S:t Petersburgs foregangare och dess grun-
dande kan ses som ett forsok att sla hal i den mur av handelshinder, som
omgav Ryssland och oppna ett fonster direkt mot Vasteuropa. Ingerman-
land lag fran och med detta 6gonblick mycket olyckligt i ett geopolitiskt
spanningsfilt, dar en stormakt forsokte att tréanga fram och andra makter
att hindra dess avsikter.

Pa kort sikt segrade Sverige och inforlivade Ingermanland genom Stolbo-
vafreden 1617 med sitt statsomrade. Fredstraktaten stipulerade, att alla
bojarer och stadsborgare, som bodde i landskapet, hade riatt att utvandra
till Ryssland, men alla bonder pa landet var tvungna att stanna kvar. Ef-
ter gransdragningen, som var en segsliten historia, omsléts det svenska
Ingermanland i norr av kustremsan i Finska vikens innersta del fran Nar-
va till Systerbéck, i oster den sydvéstra Ladogakusten samt i séder av en
lang landgréns mot Ryssland. Kexholms l4n, ett vidstrackt omrade fran
Karelska nésets 6stra del till nuvarande Norra Karelen horde administra-
tivt ihop med Ingermanland, men kyrkligt kom detta 14n redan tidigt att
héra till Viborgs stift.

Den svenska maktsfirens etablering i detta erévrade land hor till de in-
tressantare kapitlen i svensk forvaltningshistoria. Ingermanland utgjorde
ett guvernement, fran 1642 generalguvernement, med en generalguvernor
i Narva. Dessa dmbetsmén tillhorde rikets hogsta aristokrati. Den forste
guvernoren Carl Carlsson Gyllenhielm var Gustav II Adolfs halvbroder,
och dven bland de 6vriga generalguvernorerna mérks representanter for
de mycket blablodiga sldkterna Gyllenstierna, Morner, Stenbock, Horn,
Taube, Banér, von Fersen osv. Under de fina generalguvernérerna satt en
rad landshovdingar eller stathallare i de mindre lanen, som hette Narva,
Ivangorods, Jama, Koporje och No6teborgs 1dn. Men under ldnsorganisa-
tionen fanns till en bérjan inga hérader, fogderier, socknar, domsagor eller
dylikt i svensk stil. Man beh6ll den gamla ryska administrationen intakt,
indelningen i sk pogoster, som samtidigt varldsliga och kyrkliga forvalt-
ningsdistrikt. Varje pogost forestods av en séarskild man ur lokalbefolk-
ningen, en starost (dldste), som hade till uppgift att fora allmogens tal an
vid forhandlingarna med de svenska tjinsteminnen. Starosterna var di-
rekt valda av folket och representerade det vid alla slags forrattningar, sa-
val vid skatteuppbord, mantalsskrivning som vid kyrkliga visitationer.
Starosterna hade ocksa till uppgift att 6vervaka, att bonderna stannade
kvar dir de var, att ta fast 6verlopare och att 6verhuvudtaget se till att lag
och ordning radde.

Denna typ av gammal, kollektiv sjilvforvaltning av rysk modell brots
emellertid snabbt sénder under 1600-talet. Orsaken var religiés. Sverige
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var en enhetsstat i kyrkligt hdnseende, och toleransen mot fraimmande
trosbekédnnare var mycket liten. De grekisk- ortodoxa ryssarna, voterna
och ingrerna utgjorde ett problem, som diskuterades flitigt pa olika kyrko-
moten i borjan av 1600-talet. Hovpredikanten Johannes Rudbeckius och
Jonas Palma hade redan ar 1614 foért en diskussion med det ryska praster-
skapet i Ivangorod for att utréna, vad for religion den grekisk-ortodoxa
tron egentligen var. Ar 1620 publicerade Johannes Botvidi i Uppsala ett
arbete “Theses de quaestione, utrum Muschovitae sint Christiani?” (Teser
i fragan, huruvida ryssarna ar kristna). Summan av 6vervigandena blev,
att ingermanlidnningarna nog var kristne och inte behévde dépas om, men
att de samtidigt var vilsegangna far, som det géllde att féra in i det ratta
farstallet. Tkondyrkan, “beldtenas tillbedjande”, som det hette i datida
sprakbruk, var det drag i ryssarnas religion som mest stack i 6gonen pa
svenskarna.

De religiésa patryckningarna, som kom till synes i grundandet av luth-
erska forsamlingar, ledde till en massiv folkflykt fran Ingermanland och
Kexholms l4n till Ryssland. Flykten var intensivast efter den ryska ruptu-
ren, den kortvariga ryska ockupationen av Ingermanland aren 1656 -
1658. Hela byar flydde, och man patraffar ingermanlidndska samhéllen
langt borta i det inre av Ryssland, i trakten av Tver. Endast fran Kex-
holms ldan sdgs 6ver 4000 familjer ha flytt osterut. Enligt en klagoskrift
fran Ingermanlands fralsemén ar 1663 fanns bara en tredjedel eller fjar-
dedel av den ursprungliga befolkningen kvar.

I stallet strommade folk vasterifran in i det folktomma landet, goda luthe-
raner som var palitliga undersatar. Forskningen har ingalunda behandlat
flyttningens mekanismer sarskilt ingaende. Jag kdnner endast till ett
otryckt finldandskt pro gradu-arbete i &mnet, Osmo Jarvenpaas “Iakttagel-
ser om utvecklingen av Ingermanlands folkmangd” fran 1960. Uppenbart
ar emellertid, att flyttningen till Ingermanland skilde sig helt fran andra
samtida mobilitetsrorelser. Till Sverige kom det folk —framfor allt svedje-
finnar for att kolonisera kronans oédemarker, att bli kronotorpare eller
kronobonder. Till Ingermanland flyttade man for att bli fralselandbon el-
ler lantarbetare pa ett adelsgods. Det var forlaningsinnehavarna, som
skaffade sig nya bonder visterifran nar de ursprungliga hade férsvunnit
over gransen osterut.

De flesta av de lutherska inflyttarna var 6stfinnar. Redan deras namn,
dyrdmoiset och savakot, Ayrdpééborna och Savolaxborna, hénvisar till
Ayrapaa harad pa Karelska nédset och landskapet Savolax. De bevarade
dialekterna bevisar detta samband till fullo. Finnarna blev sa talrika, att
Ingermanlands huvudbefolkning bestod for langa tider framover, ja egent-
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ligen 4nda till revolutionen 1917 och till andra véarldskriget, av lutherska
ostfinnar. Studerar man Ingermanlands jordebocker fran den svenska ti-
den ser man, att pafallande manga bonder bar ett rent landskapsnamn; de
hette tex Savolainen (savolaxare) eller Karjalainen (karelare), undantags-
vis ocksa Virolainen (est). De typiskt Gstfinska sldktnamnen &r diaremot
ratt sdllsynta i dessa kallor, fastin folk naturligtvis ocksa hade sadana.

Att skaffa och flytta bonder till Ingermanland var salunda framst den in-
germanlidndska adelns uppgift. En herrgard eller ett sidteri kunde ju inte
drivas utan arbetskraft, och Ingermanland bestod ju huvudsakligen av
fralsejord. Utsdnda ingermanlidndska vérvare cirkulerade i Finland och
fick med sig stora grupper utflyttare, kanske mest folk som flydde undan
militdra uppbad och utskrivningar. Det var ocksa vanligt, att forbrytare
av olika slag sandes till landskapet. Gustav II Adolf beslét 1620, att olov-
lig jakt, fallande av kronans ekar och andra forseelser skulle straffas med
forvisning till Ingermanland. Bland de deporterade kdnner man till folk bl
a fran Roslagen och Aland.

Ett storslaget forsok till att 6verfora tyskar till Ingermanland genomfor-
des ocksa. I den sk ingermanlédndska kapitulationsakten fran 1622 fore-
skrevs det, att vilken tysk adelsman som helst kunde fa en forlaning i Ing-
ermanland, under férutsidttning av att han transporterade tyska bonder
till sitt nya gods. Ett tjugotal tyska adelsfamiljer fran mest Mecklenburg
nappade pa erbjudandet, och hundratals tyska bonder 6verskeppades till
olika herresiten i Koporje 1dn och ésterut ddrom. 1 Ingermanland tillkom
pa detta sétt tre kortlivade tyska forsamlingar. Kriget aren 1656 ~ 1658
och den ryska ockupationen i samband med det utplanade nagot senare
denna bosattning.

Eftersom Ingermanland var en gransprovins mot Ryssland och en stor del
av dess befolkning till en borjan hyste ryska sympatier, dgnade sig den
svenska kronan pa 1600-talet at byggande av betydande fastningar i land-
skapet. Bade Narva och den nygrundade staden Nyen forsags med
fastningsgordlar, vallar och bastioner och stora landomraden reserverades
for soldaternas uppehélle. Dessa stéder var ocksa landskapets kommersi-
ella centra och platser for ett storslaget varuutbyte och en vidstrackt
transithandel. Narva blev mot 1600-talets slut ett av Europas mest bety-
dande centra for fjarrhandel. Narvean ovanfor staden kantades av nastan
oadndliga rader av handelsbodar av samma typ som man i dag kan se t ex i
Borga, i vilka ryssarnas varor lagrades innan de drogs ner till Amynning-
en, diar omlastningen till sjogaende fartyg skedde. Till en f6ljd av vinster-
na av denna handel kunde Narvaborna bygga upp en stad full med prakt-
fulla barockpalats, som saknade sin like i Norden. Vill man veta nagot om
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Narvas blomstringstid pa 1600-talet, rekommenderar jag varmt Lorenz
von Numers’ roman “Drottningens handelsmén”, som utkom pa 1960-ta-
let. utover en spiannande intrig innehaller denna bok miljoskildringar,
som &r autentiska och korrekta, en f6ljd av forfattarens forskningar inte
minst i svenska riksarkivet.

Aven den nya staden Nyen vid Nevaan gynnades av kronan under vissa
perioder pa 1600-talet. Det var en smastad av helt svensk modell, beldgen
mitt i de ofta oversvimmade sumpiga markerna dar S:t Petersburg ligger
i dag. Stéllet passerades arligen av tio kanske hundratals sma ryska lod-
jor, som seglade &énda till Stockholm, till den ryska handelsgarden pa So-
dermalm. Ryssland var visserligen utestingt fran Ostersjon som stat, men
dess undersatar fick dnda rora sig med egna fartyg lidngs floderna till ha-
vet och &nda till Sveriges huvudstad.

Mot slutet av den svenska tiden kan man se, hur de inflyttade, brokigt
sammansatta befolkningselementen alltmer sméalter samman till ett folk,
ingermanlédnningarna. Finska spraket tar da oéver i alla folkliga samman-
hang. Det ar finska som predikas i Ingermanlands kyrkor, och prasterna i
Ingermanland blir alltmer som ett bihang till det finska préasterskapet i
Finlands bada stift. Finska anvinds ocksa pa tingen i landskapet trots att
dombockerna givetvis skrivs pa svenska. Ett fortroendefullt samarbete
tycks rada mellan préasterna och bénderna, som ofta bildar en gemensam
front mot arrendesystemets orattvisor. Nar ryssarna for andra gangen be-
lagrar Narva ar 1703, ar staden fullpackad med flyktingar, tjinstemanna-
och fralsefamiljer fran landsbygden men endast fa landsortspraster. En-
ligt kungens beslut, krigsartiklarna och kyrkolagen borde de praster, som
blivit kvar i ockuperat omrade, domas till hdangning for samarbete med
fienden. under en diskussion i domkapitlet yttrar sig dock superintenden-
ten, Ingermanlands andlige ledare, att om en enda préast héngs andra till
varnagel, 4r de svenska trupperna inte langre vilkomna tillbaka till Ing-
ermanland, nar krigslyckan vander. “Bonderna later inte sina sjalasérjare
straffas for att de har delat folkets 6de”, sdger han. Episoden visar, hur
starka band som hade vuxit fram mellan ingermanldnningarna och deras
praster. Sa ar det dven i dag, da ingermanldnningarna har sin starkaste
identitet i sin kyrka, vare sig de befinner sig i hemprovinsen, i S:t Peters-
burg eller i forskingringen.
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2. af Pekka Mutanen, redaktor — Petrozavodsk

De historiska kallorna beréattar, att de dldsta invanarna i Ingermanland
var voter. Deras bosattningsomrade var omradena mellan Narvafloden,
som mynnar i Finska viken, och Mustajoki, som rinner ut i Ilmajirvi. Vo-
terna ar ett folk besldktat med finnarna. De var de forsta som réjde mar-
ken for odling i denna skogiga traskmark. under flera arhundraden
formadde de bevara sitt sprak och sin kultur, trots stiandiga anfall fran
fientliga grannar.

I borjan pa 1200-talet lades stora delar av Ingermanland éde pa grund av
tvangsdeportationer, som ryska furstar foretog, och pa grund av epide-
mier. Fran Karelska néset flyttade nykomlingar in. De var karelare, som
finnarna kallade ‘inkeroiset’ efter floden Inkeri, som rinner ut i floden Ne-
va. Ryssarna kallade dem for izjorer, eftersom Inkerijoki pa ryska heter
Izjora. Landskapet har fatt sitt namn efter floden, pa finska Inkeri och pa
ryska Izjorskaja zemlja, som betyder Izjoralandet - Ingermanland. For for-
sta gangen ndmns det i ryska kronikor ar 1143.

Novgorods viaxande vilde lade bade voter och izjorer under sig. De blev
grekisk-katolska till religionen. Men i 6vrigt bevarade de sitt sprak dnda
till vara dagar, liksom ocksa sitt finska vésen trots en stor rysk paverkan.
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Novgorod utbredde sitt vélde, och ocksa ryssar flyttade in i Ingermanland.
Sverige forsokte fa fotfaste vid Nevaflodens mynning, men misslyckades.

Pa 1500-talet borjade Sverige pa nytt intressera sig for Ingermanland,
detta strategiskt mycket viktiga omrade. De manga krigen mellan ryssar
och svenskar tomde byar, och lade stora landomraden 6de. I Ingerman-
land finns manga byar med namnet Autio ‘6de’. En av dem fanns pa det
stélle, dar metrostationen Avtovo (Autio/6de) nu ligger. Sverige fick 6ver-
taget. Pontus de la Gardie erévrade 1581 fastningarna i Narva, Koporje
och Jamburg, varvid den svenske kungen Johan till sin titulatur kunde fo-
ga “Storfurste uti Ingermanland”. Freden i Stolbova ar 1617 stadféiste for
néstan hundra ar Sveriges besittningsrétt till Ingermanland.

Landskapet hade forotts under kriget. Stérre delen av voterna och izjorer-
na hade flyttat bort, och denna flyttningsrorelse fortsatte efter krigen, ef-
tersom Sverige bestdmde att den lutherska laran skulle vara forharskan-
de och de som fanns kvar av Ingermanlands ursprungliga befolkning
tvingades omvanda sig till denna tro, vilket den lokala befolkningen inte
onskade.

I stallet for de tidigare invanarna borjade nykomlingar stromma in i Ing-
ermanland. Dessa kom fran Finland, som da var en del av den svenska
stormakten, framf6r allt fran Karelska ndset och Savolax. Befolkningen
pa den ingermanliandska landsbygden uppgick ar 1695 till 60 000, av vilka
ca 45 000 hade kommit fran Finland. Till de vildiga befolkningsomflytt-
ningarna bidrog nodaren och det faktum, att varvarna prisade Ingerman-
land som ett bordigt omrade. Flyttningsrorelsen fran Finland pagick dnda
till ar 1917, men da av andra skél och i mycket mindre omfattning. Nagon
flydde fran sina illgdrningar, nagon sékte sin lycka, medan en annan ater
sokte plats som herde i Ingermanland.

Sveriges valde i Ingermanland upphoérde i borjan pa 1700-talet, da den
ryske tsaren Peter den Store forstorde svenskarnas faste Nyens Skans och
tvingade svenskarna att dra sig tillbaka. Peter den Store grundlade Ryss-
lands nya huvudstad pa ett omrade som varit genuint ingermanléandskt
vid mynningen av Nevan.

Ett nytt skede i Ingermanlands 6den tog sin bérjan. For att bygga S:t Pe-
tersburg, liksom manga andra mindre stidder, behovdes det arbetskraft.
Folk rekryterades fran Ryssland liksom fran andra hall, exempelvis Tysk-
land. Fyrtio kilometer fran Leningrad i utkanterna av staden Strelna har
till vara dagar bevarats tva tyska bosdttningar. Pa detta siatt uppstod nya
byar vid sidan av de gamla ingermanlidndska.
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Trots den ryska omgivningen och nirheten till den stora staden bevarade
ingermanlédndarna sitt finska kynne och sitt modersmal. En viktig faktor
héarvidlag var den lutherska kyrkan. Tack vare dess arbete var analfabe-
tismen ett oként begrepp i Ingermanland. Skolan fungerade pa det ryska
riksspraket. Kyrkan didremot uppréattholl finsksprakiga séndagsskolor,
som férberedde ungdomen fér den férsta nattvarden. Seminariet i Kolppa-
na, som grundades 1863, utbildade egna ingermanléndska folkskollédrare,
och seminariet blev till en viktig nationell bildningshérd. Dar fostrades in-
germanlidndska kulturarbetare: musiker, kompositorer, korledare och dik-
tare. Den forsta ingermanldndska sangfesten (som inspirerades av sang-
festerna i Estland) holls 1899 och traditionen fortsatte anda till ar 1937.
Visserligen forandrades med tiden bade repertoaren och namnet.

I fredsfordraget mellan Estland och Sovjetryssland i Dorpat (Tartu) ar
1920 tillerkédndes Ingermanland kulturautonomi. I enlighet med detta fick
ingermanlédndarna undervisning pa sitt modersmal och de fick forratta
gudstjinst i sin egen kyrka. Finskan var andra sprak vid sidan av ryskan.
Vid universitetet i Leningrad och vid den efter Herzen uppkallade 14-
rarhogskolan fanns finsksprakiga avdelningar. Ar 1923 grundades i Le-
ningrad det kooperativa forlaget Kirja (Boken), tva tidningar kom ut, atta
magasin och den lokala radion hade finsksprakiga sdndningar.

Den nationella kulturen tog till vara de mdjligheter som den nya makten
erbjod. Men redan efter nagra ar borjade utvecklingen ga langsammare
och aren 1937 - 1938 upphorde verksamheten helt.

I Ingermanlands historia borjade fortryckets ar, som man helt forteg d&nda
fram till ar 1958. Perestrojkan och glasnost har gjort det mojligt att oppet
beréatta om ingermanldndarnas 6den.

I Ingermanlands historia och i ingermanlédndarnas levnadsoden har det
funnits sa bistra tider, att man blir stel likt en saltstod, ndr man boérjar
studera dmnet.

Pa 1930-talet deporterades omkring 60000 ingermanlédndare fran sina
hemtrakter till Sibirien, Hibin4, ural och trakterna bortom Kaspiska ha-
vet. En fjardedel av de deporterade dog i hunger och sjukdomar.

Kriget lamnade ohyggliga spar i Ingermanland.

Ogonvittnen har berittat: “I Strelna fylldes en kilometerlang skyttegrav
pa nagra manader. Omkring 300 ingermanlidndare begravdes dér.”

Ett annat 6gonvittne berattar: “I Kapasi i Puikkala vid Venjoki dog hela
ingermanliandska familjer i hunger.”
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I borjan av kriget hade tusentals ingermanldndare hamnat i lager. Situa-
tionen i dem var erbarmlig. I april 1942 fanns t ex i ldgret i Kruassila 700
méanniskor. Varje dag dog 6-7 personer. Forst dog aldringarna av hunger.
Barnen holl sig vid liv ldngre.

Det var inte heller l4tt for de ingermanlidndare som evakuerades till Sibi-
rien. Nar fronten ndrmade sig Leningrad forflyttades de ingermanléndare
som bodde i stadens omedelbara nérhet tillsammans med 6vriga invanare
med tag till trakterna bortom ural. Till en bérjan var ingermanldndarna
evakuerade bland andra, men nér de kommit fram till bestimmelseorten
~ i Ostsibirien och Jakutien ~ blev de specialférflyttade utan medborgerli-
ga rattigheter. Och sa forblev det dnda till krigsslutet. Hemmet ldmnade
man i latta kldader, i sommarhetta. Till Jakutien vid Ishavets rand kom
man pa hésten, frosten var redan uppe i 40-60 grader. K6ld, hunger och
sjukdomar tog sin tribut bland de evakuerade under hela resan. utan
overdrift kan sédgas, att hela strackningen av den 6stsibiriska jarnvagen
ar bestrodd med ingermanléndska lik.

Under femton ar, 1930-1945, férgjordes omkring 65000 ingermanliandare,
néstan hélften av den ingermanliandska befolkningen. (Enligt statistiska
uppgifter i december 1917 fanns 140370 medlemmar inskrivna i Inger-
manlands 32 lutherska forsamlingar.) under denna tid omkom varannan
ingermanléndare, varannan av mina landsmén. Ingenstans i hela varlden
finns nagot monument 6ver ingermanldndarna. Och inte heller i Inger-
manland, i den egna hembygden, far resterna av dem vila i frid.

Vad ont har du ingermanlidndare gjort, eftersom du fatt en sa styvmoder-
lig behandling?

Utplanandet av Ingermanland fran Sovjetunionens karta drabbade inte
bara ingermanléndarna och deras sjdlvkénsla. Alltsedan S:t Petersburgs
tillblivelse var Ingermanland ként som leverantor av livemedel. Outsin-
ligt strommade mjolkprodukter och kott, potatis och gronsaker, bar och
applen samt spannmal av god kvalitet till storstaden.

Rysslands huvudstad vaxte i storlek och rikedom, men delaktiga av S:t
Petersburgs rikedomar blev ingermanlédndarna aldrig. Rysslands huvud
stad forholl sig kallsinnigt till allt som hade med Ingermanland att gora.
Ytterst fa ingermanlédndare kunde ens utbilda sig i huvudstaden. Inger-
manland ansags vara en S:t Petersburgs forpost, storstadens omland, ett
slags gods for dem som innehade makten i palatsen. Pa grund av detta sa-
kernas tillstand vickte Ingermanlands befolkning snarare medlidande 4n
respekt for sitt tragna slit.
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Gamla petersburgare minns dnnu i dag med tacksamhet ingermanlén-
darnas jordbruksprodukter. Dagens leningradbor har aldrig haft tillfalle
att smaka dem. Redan av denna anledning vacker inte ingermanlidndarna
nagot intresse. Man tror, att ingermanlidndarna dr medborgare som flyttat
god vete varifran, vilket forklarar instéllningen till ingermanldndarna och
Ingermanland hos ryssarna i hela Leningradomradet. Nar du dir besoker
en ingermanlédndsk familj, pratar man den ingermanlidndska dialekten
hemma, men sa fort man kommer utanfér hemmet, pa gatan, i affaren, pa
bussen, 6vergar samme ingermanléandare till ryska, som om han ville sa-
ga, att du ar en gist och framling har, som man kan peka finger at och
kalla “tjuchner”. (“Tjuchna”, det gamla ryska skéllsordet for ingermanlén-
dare, av tjuchoj frammande’).

Fran borjan av 1930-talet har ingermanlidndare flyttats fran plats till an-
nan likt odugligt bohag, som inte ldngre far plats i bostaden. Forst flytta-
des alla ingermanlédndare som bodde i gransomradet bort fran sina hemtu-
vor lédngre in i landet stdmplade som opalitliga medborgare. Darefter
deporterades de som kulaker till Turkestan, Sibirien eller Kolahalvon. un-
der dessa ar tvingades omkring 60 000 ingermanlidndare att ldmna sina
hem. under krigsaren 1941 ~ 1943 transporterades éver 63 000 ingerman-
landare via Estland och Tyskland till Finland. Man kan bara forestélla sig
hur det skulle ha gatt for ingermanldndarna om de dnnu en gang i sam-
band med tyskarnas retritt skulle ha fatt uppleva krigets kéttkvarn, eller
med andra ord vad som hade hdnt om inte Finland hade strickt ut en hjal-
pande hand och fort ingermanldndarna i trygghet undan krigets fasor.
Nagot over ett ar fick ingermanlidndarna vara i Finland. Den 19 septem-
ber 1944 undertecknades vapenstillestandet mellan Finland och Sovjetu-
nionen och enligt fordragets 10 artikel skulle alla sovjetiska medborgare,
inklusive ingermanlidndarna, aterbordas till Sovjetunionen. Ingermanlén-
darna hade haft drégliga forhallanden i Finland och manga hade till och
med haft det ganska bra, men trots allt drev kéarleken till hembygden och
langtan efter att fa komma tillbaka dit ingermanldndarna att frivilligt an-
mala sig for aterresan. Vintern 1944 - 45 atervande 56 500 ingermanlén-
dare till hemlandet. Men inte en enda av dem fick atervdnda hem. De for-
des till Novgorod, Kalinin, Jaroslavl, Ivanov och Pskov i Nordryssland.
Med andra ord till omraden som hade forétts under kriget och som hade
fatt sin ekonomi totalt férstord. Forhallandena déar var sa erbarmliga, att
ingermanlidndarna redan efter ett ar flydde till Estland. Snabbt anpassa-
de sig ingermanléndarna till forhallandena i landet, fick arbete och bo-
stad, de kunde borja ett nytt liv. Men sa kom ater ett pabud: bort fran Est-
land. Och pa egen bekostnad. Hur hade ni kommit till Estland? Forsvinn
da pa samma sétt. Vart? Till Sibirien. Fran ural till Stilla havet. Aterigen
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visade man ingermanlédndarna, att man kan driva gick med dem hur man
behagar. Om ingermanléandarna pa 1930-talet fordes till Sibirien som ‘spe-
cialkolonisatorer’, sa var det frivilligt som man begav sig dit ar 1947. Sjal-
va bestillde de godstransportvagnar, betalade pengar fér dem och valde
till och med sjilva bosattningsort. Man var tvingad att sa géra, nagon an-
nan utvig fanns inte. Manga ingermanléndare i Estland begav sig emel-
lertid inte till Sibirien, utan atervinde till de omraden dit de forts fran
Finland. Att atervianda till Ingermanland var det under radande férhal-
landen inte tal om. Nagra hade dristat sig till att bes6ka hemtrakterna,
men de aterviande snabbt. Battre var det att bo pa en plats, ddr man hade
tillstand att vara, &n att hamna i fingelse.

Ar 1949 bérjade man virva arbetskraft till Karelen, och da fick ocksa in-
germanlidndarna tillstand att flytta ndrmare sina hemtrakter. Tiotusen-
tals ingermanlédndare kom fran olika hall i Sovjetunionen till Karelen. Re-
publikens lantbruk och skogsbruksdistrikt liksom ocksa industriforetag
och skolor fick nya och flitiga arbetare. Ingermanlandarnas bidrag till Ka-
relens utveckling ar betydande, 4ven om det inte fatt nagot sarskilt om-
ndmndande nagonstans. Manga ingermanliandares arbetsinsats var sa be-
tydande, att den inte kunde forbigas. De foreslogs bli belonade med
landets hogsta utméarkelsetecken, men langt ifran alla’ fick ta emot dem.
Varje gang undersoktes, var kandidaten hade tillbringat krigsaren. Om
man varit i Finland, stoppades utndmningen. Varfor? Jag antar, att skilet
till diskrimineringen var den ingermanlidndska brédrabataljon, som fun-
nits i den tyska och senare i den finska armén. Ett annat skil kan ha va-
rit, att Finland i manga sammanhang meddelat och framhallit, att in-
germanlidndarna skulle ha flyttat till Finland “helt frivilligt”. Det haller
inte strack. Ingermanlidndarna tvingades ge sig av, nagon annan utvig
fanns inte: kriget fortsatte och alla visste, vad tyskarnas kommando inne-
bar. Att lamna hem och fosterland gar inte smértfritt. Det &r inte 1att att
skiljas fran hembygden. Inte nagonstans i viarlden och ingermanldndarna
utgor inget undantag.

Men trots detta stimplades de i hemlandet som landsforradare.

Ingermanldndarna fann sig utmérkt till ratta i Karelen. Fér manga var
Karelen bekant fran 1920- och 30-talen. For ett folk &dr det nog om det inte
diskrimineras och att det ges mojlighet att anvidnda modersmalet och vara
sig sjalvt. Manga karelare rotade sig i Karelens mylla sa djupt, att man
inte langre ville flytta till Ingermanland, ndr méjligheten till detta 6ppna-
de sig. Och det skedde efter ar 1956, da Stalins missgrepp avsléjades vid
SKP:s 20. partikongress. Da fick ingermanldndarna officiellt tillstand att
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atervinda hem. Visserligen var ordet Ingermanland fortfarande bannlyst,
och forekom inte i tryck. Den tiden skulle komma langt senare.

Kriget hade forstort tiotals byar i Ingermanland. I de som stod kvar fanns
nya invanare, och dessa ville inte utan ersittning avsta fran sin nyférvar-
vade egendom. De ingermanlindare som atervinde hem hade en lang
kamp framfor sig. Agaren - eller dgarens #ttlingar - var skyldig att bevisa
aganderéatten till hus och grund, vilket inte var sa enkelt. F4 hade kunnat
bevara sina dokument 6ver kriget, och da fick manga ingermanldndare er-
fara vilken méktig kraft som déljer sig i byrakratin.

Mot slutet av 1960-talet och i bérjan pa 1970-talet gjordes nedskérningar i
den karelska skogsindustrin, varvid manga ingermanlidndare flyttade till
Estland.

I dag bor ingermanlidndarna foretradesvis i Leningradomradet, Sovjetka-
relen och Estland. I vardera omradet finns ca 20000.

Enligt folkrakningarna ar ingermanlédndarna finnar. Darfor ar det svart
att sédga hur manga ingermanléandare det finns i Sovjetunionen. Sjalv upp-
skattar jag antalet till 60-65000. Antalet sadana som &r ingermanléndare
bade pa fadernet och modernet 4r &nnu mindre. Om ett par artionden har
antalet sjunkit d4nnu mer, eftersom assimileringen i Ryssland och Estland
hela tiden accelererar. Ungdomens internationalisering bidrar starkt till
assimileringsprocessen. De unga ar inte sarskilt intresserade av sin sliakts
rotter. Intresset kommer forst hogre upp i aren. Ofta orkar man inte, och
vill inte trdnga ner under ytan. Inte bara de unga, utan manga medel-
alders ingermanlidndare saknar i dag kunskap om sina rotter. Endast de
gamla lever i sin ingermanlidndska miljo och enligt sina gamla seder. Med
dem gar det gamla Ingermanland, spraket, sederna, traditionerna och
kulturen i graven. Manga ingermanlidndares kunskaper, fardigheter och
goda namn, som levt fran sldktled till sldktled, kommer att drunkna i all-
méankulturens frestelser. Men en bit in pa nista arhundrade kan en att-
ling till ingermanlédndare, som inte langre kan fadernas sprak och vars ef-
ternamn bytt skepnad, pa sina férfadders jord hitta nagot féremal, som han
séatter upp pa véaggen i sitt vardagsrum och samtidigt sdger: “Ocksa jag ar
ingermanliandare”.

Vilken ar ingermanlédndarnas och de ingermanlédndska traditionernas
framtid? Kommer en ny gryning och panyttfodelse? Kan Ingermanland be-
varas for kommande sldktled och kan de gamla sederna aterupplivas?

Denna lista av fragor kunde bli langre. Men vem svarar pa fragorna?
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I detta skede kan man bara konstatera, att Ingermanland for allt fler in-
germanlidndare ar ett minnenas land. Det ar vackert och underbart, likt
allt man drémmer om.

Kilde:

¢ INGERMANLAND - om land och folk. Redigeret af Sulo Huovinen. 1993.
ISBN 91-86824-10-4.
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